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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-006355 vom 13.07.2021

Ludwigsburg, 13.07.2021
Seaite 1 von 1

(AT

4 Absender / Expaditeur

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA
Diese Beforderung unterliegt trolz siner ge- Ce transport est soumis, nonobsisnt toute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Atmachung den Bestimmungen clausa contraire, & la Convention relative au
AM WEIDENBROICH 24 des Ubereinkommens dber den conyal de transport international des
42897 REMSCHEID Beférderungsverirag im intern. marchandises par route {MR).
Strafiengiterverkenr (CMR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfilhrer / Transporieur Banutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

MODUGNO
Italien
16.07.2021

Ort { Lieu
Land/ Pays
Datum / Date

Zeit { Tamps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |z prise en charge de la

marchandise
Ort/Lieu REMSCHEID
Deutschland

Land/ Pays
Datum/Oate  13.07.2021

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtilinrer / Transporteurs successifs

§ Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Raserves et observations des transporieurs

Pos. Zeichen/Nr, Anzahl der LM Art der
9 10 1" 12

43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang

Ne. Margues et numérgs Nombre des colis Verpackung Nature ug la marchandise Poids, ka tbm
1 116886-7-8-9 COLLI Getriebeteile 2.6 8,06
Summe: 600 coLu 2.682,00
Tetal:
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometar mit Grenziibergdngen
von bis km

1 8 Frachtzahlurgsanweisung / Prescription d'affranchissemsnt
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

L Amtliches Kennzsichen Nuziastint | yolistindig und in usserlich guter Beschaffenheit libernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibargang 27 Gut 2+006355empfangen am Datum / Date

Raceplion des marchandises le
prem e
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Y#doz6 MODUGNG
a9
7o
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachlfilrers cl nd Smpel des Empféngers
Signature et timbre Fexp&diteur Signature ol timbre du transporteur Si uraYglimbre de destinataire
) 1l . .. - .
Vol \ '

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Bernz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisiiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handslsregister: Stuttgart HRA 200856

Intarnat: waww.schweitrer-spadition de

CONMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 504 80008

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




